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Delivery Note

Huoden-Nr Nr Batum-
Customer No No Date
No du-chent No frate
20011 85036437 05 03 2026
5) Lleferer Nr Lieferschain Datum

Supplier No Delivery nota Date

Code foumisseur Bon de lwraison Date
91001046

13) Tel/Fax Durchwah!

14) Unsers Auftrags-Nr

.
3GE w et iyt

p§el- 7 5000103208 3 EE L. S.rik
T ir - "‘-:L’u u;\J‘:hgno(BA)

1 UMAR 2026

Conformita alle schede

20MnCrS5 acc GCG865000V0240 [o‘%[?(s

Vormaterial 100 % vepwechslungsgepru

10) IhrZeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Exiension Our Order No
Votre référence 5500045027 0000 Indic complam. client Notre département TéliFax Indme Notre ordre no
0000103727 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
19) \ y of de d'expédition rmid 20)] unfre] 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Waight kgs / Pords kg
forwarder HIVO g':lnco ::ﬁ?l ai:':r;gemailage :‘Tst‘l‘:i‘::?amr:i Tenvol brutto/grossibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 6 797 6 188
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse dexpédition 28) Inload L fou de dé
Magna PT S p A Via deil Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pas 28) ¥ etéren llent 26) Material/Material/Référence 30) Msnge 31 Eirll'lheri
23’5% | h rBatchil n:‘ 'c'rﬁnl-:” N P batchiLot du p Wo\‘ A o M—N/ guiﬂiﬁ’é gn::é
010 2516043890 110654-00 K ’Pﬁ% xa 520 pc
A Input shaft inner
DEW 139902 8 817749
5000103209
20MnCrS5 acc GCG 805000_02
Vormatenal 100 % verwechslungsgepruft
020 2516043990 110654-00 520 pc
A Input shaft inner
DEW 139902 8 817749
5000103210
20MnCrS5 acc GGG bEDbA bk + NAGEL s.rl
Vormaterial 100 % verweghsiungsgaprof E MER CE
Quantita dichiarata ‘36 Q’O
030 2516043990 110654-00 Quantita effettiva 520 pc
A Input shaft nner  Tipo Imballaggio . -
DEW 130902 8 817749 Quantita Imball ¥ R ‘g_i]’

"1 nof become part of an

Incoterms 2020

Céuntry of ofigin \/ s

ntract Oul

1% ,g(éfs« Q‘égkhngen

Unless otherwise adseed our Gene@# Tqmibf G:é?e and Delivery are binding Other,

AEO

AEOF 104198

conflicting or deviating customers General Terms or Conditions are not accepted by us and do
| Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https //www hirschvogel com/en/agb htm!

BTV Bank Memmingen Curency EUR IBAN DE13 7201 23000732 0973 00 BIC BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wertheim, Currency EUR IBAN DEBS 7035 1030 0005 3178 05 BIC BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen Currency EUR IBAN DE28 7005 0000 0004 1695 46 BIC BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen Currency EUR IBAN DE12 7007 0010 0926 0811 00 BIC DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt Dlsseldorf Currency EUR [BAN DES52 3003 0880 0700 5650 09 BIC TUBDDEDDXXX
BW-Bank Stuttgart, Currency USD IBAN DEOS 6005 0101 7482 100301 BIC SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board

Matthias Kratzsch {Chairman)

Walter Bauer
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> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 2910
hug@hirschvogel com
www hirschvogel com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH Hirschvogel Group

Dr -Manfred-Hirschvogel-Strae 6 86920 Denklingen, Germany
MagnaPTSpA

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY Delivery Note
Ktmnden Nr.. Hr Datum
Customer No Ho EBlate:
No du etient No Hate:
20011 85036437 05 03.2026
5) Llefarer Nr Lieferschein Datum
Supplier No Delivery note Date
Code foumisseur Bon de liviaison Date
91001046
10) Ibr Zeichen 11) Bestellung/Onder/Commande 10) Z2usatzdaten des Bestsllers 12) Unsere Abteilung 13} Tel /Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr
Your Reference Additional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extension Cur Order No
Votre référence 5500045027 0000 Indic complém. client Notre département Tél/Fax intéme Notre ordre no
0000103727 0805 8580 HUG-LGT/Das 8552/
19) Way of dexpédition | frel  20)| unfrei 21) Vempackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
paikd unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franca | portdd Made d embaltage Identfication de Fenvol brutto/gross/brut netto/metinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6 797 6 188
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d expédidion 28) Ablad Inload Location/Lieu de déch
Magna PT S p A Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNGC (BARI) 14248
27) Pos  28) unde/C T Cllent 28) MaterialMatedal/Référence 30) Menge 31) Einheit
ttern A fEngh hange/Etat T ripth Quantity Unit
Puoste :( { nn;‘c.l_lenl ) F batch/Lot du p Quantité Unité
040 2516043990 110654-00 520 pc
A Input shaft mner
DEW 139902 8 817749
5000103457
20MnCrS5 ace GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepruft
050 2516043990 110654-00 520 pc
A Input shaft inner
DEW 139902 8 817749
5000103594
20MnCrS5 acc GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepruft
060 2516043990 110654-00 520 pc
A Input shaft inner
DEW 139902 8 817749
5000103729
20MnCrS5 acc GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepruft
Incoterms 2020 FCA Denklingen AEO AEQF 104188
Country of angin DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding Other conflicting or deviating customers General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https /fwww hirschvoge! com/en/agb htm!
BTV Bank, Memmingen Currency EUR IBAN DE13 7201 23000732 0973 00 BIC BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechrik GmbH
Sparkasse Oberland, Werlheim, Currency EUR IBAN DEBS 7035 1030 0005 3178 05 BIC BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Mitnchen, Currency EUR IBAN DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG Minchen Currency EUR, IBAN DE127007 0010 0926 0811 00, BIC DEUTDEMMXXX Management Board
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf Currency EUR, IBAN DES2 3003 0880 0700 5650 08 BIC TUBDDEDDXXX Matthias Kratzsch (Chairman), 2/3

BW-Bank Stuttgart Cumrency USD IBAN DEOS 6005 0101 7482 1003 01 BIC SOLADEST600 Walter Bauer
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel com
www hirschvogel com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY Delivery Note
Kunden Ne. Nr Datum
<Custamer No No Bale
No dy ellent No bale .
20011 85036437 05 03 2026
5) Lieferer Nr Lisferschein Datum
Supplier No Dellvery note Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/CrderiCommande 10) Zusaizdaten des Besiellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags Nr
Your Reference Additional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extension Cur Onder No
Votre référence 5500045027 0000 indle complém. client Nolre département TéL/Fax intdme Notre ordre no
0000103727 0805 8580 HUG-LGT/DaS 8552/
18) Vi Way of Sh ded frei  20) unfmil 21) Velpk?ckungsaﬂ 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwa rdel' H IVO g:,:cn ::fladz :Ai(;e':iganmgllage ﬂ:ﬁmﬂm’ﬁ: renvol brutto/grossibrut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6 797 6188
25) Vi Shipping A d d expédition 26) Abtadestelle/Unload L feu de dé
Magna PT S p A Via deil Ciclamim 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos 28) i ltent 28) MaterlalMaterial/Référence 30) Menge 31) Einheit
Itemn A /E: hange/Etat T 1] p Quantity Unit
Poste | 0 o n:‘ 'Cllleﬂl fProd batch/Lot du p Quantté Unité
070 2516043990 110654-00 520 pc
A Input shaft inner
DEW 139302 8 817749
5000103730
20MnCrS85 acc GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepruft
TBA-500256 6370 7 pc
Malewicz TBA-500256
Gesamtsumme/Total quantity 3640 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
. 69430730 - 69430736 520 pc
Incoterms 2020 AEO  AEOF 104198

Country of ongin

FCA Denklingen
DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding Other conflieting or deviatin,
not become part of any contract Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https /iwww hirschvogel com/en/agb htm!

g customers General Terms or Conditions are not accepted by us and do

BTV Bank, Memmingen, Currency EUR IBAN DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency EUR, IBAN DESS 7035 1030 0005 3178 05 BIC BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen Curmrency EUR IBAN DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG Mbnchen Currency EUR, IBAN DE12 7007 0010 0926 0811 00 BIC DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt DUsseldorf Cumrency EUR, IBAN DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart Currency USD IBAN DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

Distnet Court Augsburg HRB 23817
Management Board

Matthlas Kratzsch (Chairman)
Walter Bauer
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1> Hirschvogel
L]
Umformtechnik
Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel com
www hirschvogel com
A Company of the
Hirschvogel Umformtechnik GmbH Hirschvogel Group
Dr -Manfred Hirschvogel-Straie 6 86920 Denklingen, Germany
MagnaPTSp A
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3 1
EN 10204 2005-01
Kunden Kr Nr Datum
Customer No o Oate
Mo duciient Ne Dafte
20011 85036437 05 03.2026
5) Lleferer Nt Lieferschein Datum
Supplier No Delivery note Date
Code foumisseur Bon de liviaison Date
91001046
10) |hr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr
Your Reference Additional Customer Data ‘Our Depatment Phone/Fax Extension Our Onder No
Votre référence 55000 45027 00001 Indic compldm client Notre département TélFax intdme Notre erdre no
0000103 HUG-LGV1/ErM 9100/ 9300 50220946
10) \ Way of Shi) dexpé frel  20)) unfrel 21) Verpackungsart 22) Vs;sandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO \Ergi:cu ::ﬁac:g I\Faizkeh:igentanaga l?i':nx:tll’lli'c‘:?am"éso Lenvol bruttolgross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X see document 6 797 G 188
25) \ /Shipping Add di q 26) Inload L ieu de décharg
Magna PT S p A Via dei Ciclamini 4 ]23 48
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos 28) MalerdalTell-Nr 29) Materlal/Matertal/Référence 30) Menge 31) Einheit
Item Customer Part No B p Quantity Unit
Poste Référence du client Produktionscharge/Production batchfLot du production Quantité Unhté
010 2516043990 110654-00 520 pc
A Input shaft inner
DEW 139902 8 817749
20MnCrS5 acc GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepruft
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,1800 0,0000 0,5000
quotient A1l / N 3,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reducticn ratio min 87,0 8,0
(raw) Grain size 10
CL K3 {(Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2100 % Si 0,0900 % Mn 1,2300 % P 0,008¢ % S 0,0240 %
Cr 1,1800 % Mo 0, 0400 % Ni 0,1300 % Cu 0,0800 % Sn 0,01l00 %
Al 0,0400 % Vv 0,010 % Ti 0,002 % B 00,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0106 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
O 6,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc to EN10204 and 1s valid without a signature
Authorized inspection representative B Kast / QMW

BTV Bank Memnungen, Cumrency EUR iIBAN DE13 7201 2300 0732 097300 BIC BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Werlheim Currency EUR IBAN DEB85 7035 1030 0005 3178 05 BIC BYLADEM1WHM

Bayem LB Minchen, Currency EUR, IBAN DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC BYLADEMMXXX

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

Distriet Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG Minchen Currency EUR, IBAN DE12 7007 0010 0326 0811 00 BIC DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt Dusseldorf Currency EUR IBAN DES2 3002 0880 0700 5650 09 BIC TUBDDEDDXXX
BW-Bank Stuttgart Curency USD IBAN DEDS 6005 0101 7482 1003 01 BIC SOLADEST60D

Management Board
Matthias Kratzsch (Chairman)
Walter Bauer



seit Uber

60

Jahren
i 05 03 2026
CMR-Frachtbrief Ludwigsburg.
Seite 1 von 1
Sendung-Nr 26-002646 vom 04 03 2026
26-002646
4 Absender/ Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
Hirschvogel Umformtechnik GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterfiegt trotz  einer ge- Ca transport est soums nonobstant toute clause
Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 gentelligen Abmachung den Bestimmungen des cantrare A la Convention refative au contrat de
86920 Denklingen U tiber dan g 9 im P des par
intern StraBeng@terverkehr (CMR) route (MR)
Empfznger / Destinataire FrachtfGhrer / Ti Tt
2 Empfing g Frecnttahrer/Transportaur Benutzte Gen -Nr
MAGNAPTSpA SCHWEITZER GmbH & Co D-08-019-G-0158
ViA DE! CICLAMINI, 4 Intern Spedition KG
70026 MODUGNO Carl Benz-StraBe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsart des Gutes / Kieu pravu pour la livraisen de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transporteurs successifs
Ort/Lieu Modugno
Land / Pays Htalien Zert/ Temps
Datum/Date 10 03 2026
4 Ort und Tag der Obemahme / Lleu et date de a prise en charge de la marchandise
onfLies Denk“"gen Vorbehalt d Bemerku des FrachtfOhrer /
jardbehale umn mei ngen des Fra: rer
Land/Pays  Deutschland 2ot/ Temps 8 Réserves et obsarvalions des transparteurs
Datum/Date 05 03 2026 14 00 bis 16 00 Uhr —
5 Belgeflgte D iD
g Pos 4 Zelchenr 11 Anzahl der LM 42 At der Verp 13 des Gutes 14Gewl|:ht kg 15 Umfang
No Marques et numeros Nombre des colis Mode d emballage Nature de la marchandise Poids kg cbm
1 85036437 7 _COLLll - Getnebeteile 23 025 73,68
2 85036524 1 COLLII
3 85036527 6 (20LLI|
4 85036551 7 (.TOLLII N
5 85036684 3 COLLl
'
i
Summe - 23 025,00
Total 24,00 ~COLLI 3
16 Anweisungen daes Absenders 17 Angaben zur Etrittiung der mit
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d affranchissement 21 \ gen / C p
WO-Auftrag,AG=Son2
; Ubermnahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde
19 Amtliches Xennzeichen Nutzlast in t
Ktz vollstindig und in dusserich guter Beschaffenheit
Anh#inger L ibernommen Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer o gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt
= 2l
Benutzter Grenziibergang Gut 26-002846empfangfn am. = Diatum / Dat
22 pei 27! 4cefitish deS march dlrzes I}s}i_".‘; E: [ R HE
JEECRRT _
I 2007 5 fctugno sy
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co vizld eiMAGNA L
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg
~
AAR 7020
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschiift und Stempel des Frachtfuhrers Interschaft And Stempel des Empfangers
Signature et timbre [ expédieur Signature ef timbre du transporteur J Signal ¢ et timbre de dasﬁn’aial?,?i
Lsn:,«mu”:‘l'"‘a Ly ATES NN .
e : TRTES
ot -l ;3 M \.Lz.i'd S
vrarifica SU q‘/"‘“ - =G
SCHWEITZER GmbH & Co Intern Spedition KG Geschéfisfihrer Ingnid Schweitzer Friednch Schweitzer COMBIERZBANK
Carl-Benz-Strate 23 Axel Schweitzer Jens Schweitzer Kont 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgencht. Ludwigsburg BLZ 604 80008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister Stuttgart HRA 200856 IBAN '\ DE13 €048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet. www schweitzer spedition de SWIFT QRESDEFF&04




